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1 Wazne wskazdéwki dotyczace bez-
pieczenstwa

1.1  Symbole uzyte w celu oznaczenia instrukcji

_ _ N]EBEZPIECZENS'[W8 _ _
Niebezpieczenstwo, ktore bezposrednio skutkuje po-

VAN waznymi lub trwatymi obrazeniami ciata, a w skrajnych

przypadkach nawet smiercia.
OSTRZEZENIE
A Niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢ do powaz-

nych obrazen ciata, a w skrajnych przypadkach nawet
do Smierci.

UWAGA
Niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢ do drobnych

A urazow oraz awarii.

Przed pierwszym uruchomieniem odkurzacza nalezy uwaznie przeczytac te in-
strukcje obstugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ do wglgdu w przysztosci.

1.2 Instrukcja obstugi

Oprocz instrukcji obstugi oraz odnosnych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom
nalezy tez przestrzegaC obowigzujgcych przepisow bezpieczenstwa oraz zasad prawidto-
wej eksploatacji.

1.3  Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, np. w hotelach, szkotach, placéw-
kach szpitalnych, zaktadach przemystowych, sklepach i biurach, tj. innego niz normainy
uzytek domowy. Tylko osoby korzystajgce z urzgdzenia mogg zapobiec wypadkom wynika-
jacym z nieprawidtowej obstugi. ]

NALEZY PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | PRZESTRZE-
GAC ICH.

Urzadzenie jest przeznaczone do zbierania suchego, niepalnego pytu i kurzu.

Wszelkie inne zastosowania stanowig nieprawidtowe uzytkowanie. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania urzgdzenia w taki
sposob. Ryzyko takiego eksploatowania produktu ponosi wytgcznie uzytkownik. Witasciwa
eksploatacja urzgdzenia obejmuje tez prawidtowg obstuge, serwisowanie i naprawy zgod-
nie z instrukcjami producenta.

14 Wazne ostrzezenia A

OSTRZEZENIE

» Aby ograniczyC ryzyko wystgpienia pozaru, urazéw lub
porazenia prgdem, przed uruchomieniem urzgdzenia na-
lezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami bezpieczen-
stwa oraz oznaczeniami ostrzegawczymi i zastosowac sie
do nich. Dopdki odkurzacz jest wykorzystywany zgodnie
Z przeznaczeniem, jego eksploatacja jest bezpieczna. W
przypadku uszkodzenia podzespotow elektrycznych lub
czesci mechanicznych odkurzacza lub jego akcesoriow, za-
nim bedzie mozliwe ich ponowne uzycie, odkurzacz lub ak-
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cesoria muszg zostac¢ naprawione przez odpowiedni punkt
serwisowy lub producenta. Pozwoli to uchroni¢ urzadzenie
przed dalszymi uszkodzeniami, a uzytkownika przed ewen-
tualnymi obrazeniami ciata.

Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nie
uzywac na zewnatrz ani na mokrych powierzchniach.
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w po-
mieszczeniach.

Urzgdzenie moze by¢ przechowywane wytgcznie w po-
mieszczeniach.

Nalezy uzywac gniazda ssgcego wytgcznie w sposob zgod-
ny z jego przeznaczeniem.

Nie zostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, jesli jest podtgczo-
ne do zasilania. Odtgczy¢ je od gniazda, jesli nie bedzie
uzywane, a takze przed konserwacja.

Nie uzywac odkurzacza, ktérego przewdd lub wtyczka sg
uszkodzone. W celu odtgczenia chwytac za wtyczke, a nie
za przewod. Nie dotyka¢ wtyczki ani odkurzacza mokrymi
dtonmi. Przed odigczeniem wylgczy¢ wszystkie funkcje.
Nie ciggnacC za przewad i nie uzywac go do przenoszenia
urzgdzenia; nie uzywac przewodu jako rgczki, nie przytrza-
skiwac¢ przewodu drzwiami i nie przeciggac go przez ostre
krawedzie lub narozniki. Nie najezdzac na przewod odku-
rzaczem. Nie zbliza¢ przewodu do rozgrzanych powierzch-
ni.

Nie zbliza¢ wtosow, luznych ubran, palcéw ani innych cze-
Sci ciata do otworow lub ruchomych elementéw urzadzenia.
Nie wktada¢ zadnych przedmiotow do otwordow urzgdze-
nia i nie uzywac urzgdzenia, jesli otwory sg zablokowane.
Usuwac z otwordow kurz, nitki, wtosy i wszystko, co moze
zmniejszac przeptyw powietrza.

Urzadzenie nie nadaje sie do zbierania niebezpiecznych
pytow.

Nie zbiera¢ palnych ani zapalnych cieczy, takich jak benzy-
na, i nie uzywac w obszarach, w ktorych takie ciecze mogag
sie znajdowac.

Nie zbierac niczego, co ptonie lub dymi, np. papierosoéw, za-
patek czy zarzgcego sie popiotu.

To urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby
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1.5

(rowniez dzieci) z ograniczonymi mozliwosciami fizyczny-
mi, sensorycznymi lub psychicznymi, przez osoby bez do-
Swiadczenia lub wiedzy.

Dzieci nalezy pilnowac, aby nie uzywaty urzgdzenia do za-
bawy.

Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru osob do-
rostych.

Nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas odkurza-
nia schodow.

Nie uzywac urzgdzenia, jesli filtry nie sg zatozone.

Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo lub zostat upusz-
czony, uszkodzony, zostawiony na Swiezym powietrzu lub
wrzucony do wody, nalezy oddac¢ go do punktu serwisowe-
go lub producenta.

Jezeli z urzgdzenia wydostaje sie piana lub ptyn, nalezy na-
tychmiast wytaczy¢ urzgdzenie.

operatorzy maszyn muszg zosta¢ odpowiednio przeszkole-
ni w zakresie ich obstugi.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do zasysania ptynow.

Urzadzenia podwdjnie izolowane /'\ L]
UWAGA

Uzytkowac¢ wytgcznie w sposob opisany w tej instrukcji i
wytgcznie w potgczeniu z koncowkami zalecanymi przez
producenta.

PRZED PODtLACZENIEM ODKURZACZA nalezy spraw-
dzi¢ napiecie znamionowe podane na jego na tabliczce
znamionowej i poréwnac je z napieciem zasilania — wartosc
nie moze sie rozni¢ o wiecej niz 10%.

Urzgdzenie jest wyposazone w podwojng izolacje. Uzywac
wylacznie identycznych czesci zamiennych. Patrz instrukcje
serwisowania podwajnie izolowanych urzgdzen.
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W urzgdzeniu podwajnie izolowanym zamiast uziemienia zastosowano dwa systemy izo-
lujgce. Urzgdzenie podwdjnie izolowane jest pozbawione srodkow umozliwiajgcych jego
uziemienie. Nie nalezy instalowac takich srodkow w urzgdzeniu. Serwisowanie podwajnie
izolowanych urzadzen wymaga szczegolnej ostroznosci i znajomosci systemu, dlatego
powinno byc¢ zlecane wytgcznie wykwalifikowanym serwisantom. Czesci zamienne do po-
dwdjnie izolowanych urzgdzen muszg byc¢ identyczne, jak zastepowane czesci. Podwojnie
izolowane urzadzenie jest oznaczone stowami ,DOUBLE INSULATION” (podwadjna izola-
cja) lub

,DOUBLE INSULATED” (podwdjnie izolowane). Na produkcie moze rowniez sie znajdo-
wac symbol (kwadrat wewnatrz kwadratu).

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny kabel. Jesli kabel ten ulegnie uszkodzeniu, musi
zosta¢ wymieniony na kabel tego samego typu. Takie kable sg dostepne w autoryzowa-
nych centrach serwisowych oraz u dystrybutora i muszg byc¢ instalowane przez przeszko-
lony personel.

1.6 Podlaczenie zasilania elektrycznego A
OSTRZEZENIE

* Nie nalezy uruchamia¢ odkurzacza, jesli przewdd lub
wtyczka sg uszkodzone. Regularnie sprawdzac przewod |
wtyczke pod katem uszkodzen. W celu unikniecia ryzyka
wszelkie uszkodzenia muszg zosta¢ naprawione przez Nil-
fisk albo serwis autoryzowanego dystrybutora Nilfisk.

* Nie dotykac wtyczki ani przewodu zasilania mokrymi dton-
mi.

* Nie odigczac od gniazda przez ciggniecie za przewod. Aby
odtgczyC od gniazda, chwycic¢ za wtyczke, a nie za prze-
wod. Zawsze przed rozpoczeciem serwisowania lub napra-
wiania urzgdzenia lub przewodu nalezy wyjmowac wtyczke
Z gniazda.

1.7  Niebezpieczne materialy
OSTRZEZENIE
Odkurzanie niebezpiecznych materiatbw moze prowadzi¢ do
ciezkiego lub smiertelnego wypadku.
Odkurzacz nie jest pr zeznaczony do zbierania:
* Pyly szkodliwe dla zdrowia
» Gorgcych materiatow (zarzace sie niedopatki, gorgcy popiodt
itp.)
» Palnych, wybuchowych, agresywnych cieczy (np. benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, tugi itp.)
» Palnych, wybuchowych pytéw (np. pyt magnezowy, alumi-
niowy itp.)
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1.8 Konserwacja

Odkurzacz nalezy przechowywac w suchym miejscu. Odkurzacz przystosowany jest do
ciggtej i intensywnej pracy. Filtry nalezy wymieniaC w zaleznosci od liczby godzin pracy
urzgdzenia. Zbiornik nalezy czysci¢ za pomocg suchej sciereczki oraz niewielkiej ilosci

Srodka do nadawania potysku w sprayu.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o ustugach posprzedaznych, nalezy skontaktowac
sie bezposrednio z firmg Nilfisk.

1.9 Gwarancja
W odniesieniu do gwarancji i rekojmi obowigzujg nasze ogélne warunki sprzedazy i do-
staw.

Samowolne przerébki urzgdzenia, stosowanie nieprawidtowych czesci zamiennych lub
osprzetu oraz zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem wykluczajg odpowiedzialnos¢
producenta za spowodowane na skutek tego szkody.

E Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU o przeznaczonych na ztomowanie urzg-
dzeniach elektrycznych i sprzecie elektronicznym, zuzyte urzgdzenia elektryczne nale-
mmm 7y zbieraC osobno i odda¢ do punktu zbidrki surowcow wtornych.
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Specyfikacje

VP300 eco
HEPA

VP300
HEPA
(single speed)

VP300
HEPA
(dual speed)

Eco High

Napiecie \Y 220-240

220-240

220-240

Czestotliwosé napiecia Hz 50/60

50/60

50/60

Moc znamionowa W 400

800

400 800

Sita zasysania z zatozonym wezem i rurg w 110

215

110 215

Przeptyw powietrza [/min 1500

1940

1500 | 1940

Podcisnienie kPa 15

22

15 22

Poziom cisnienia akustycznego L,
(IEC 60335-2-69) dB(A) 58

62

58 62

Poziom mocy akustycznej L,
(IEC 60335-2-69) dB(A) 69

73

70 73

Drgania ISO 5349 a, m/s2 <25

<2,5

<2,5

Kabel zasilania: Dlugosé m 10

10 | 15

10

Klasa izolacji I

Rodzaj ochrony IP20

P20

IP20

Pojemnosc¢ netto worka na kurz I 8

8

8

Szerokosé mm 340

340

340

Gteboko$c mm 395

395

395

Wysokosé mm 390

390

390

Ciezar samego odkurzacza kg 5

55

55

Filtr HEPA H13

HEPA H13

HEPA H13

Specyfikacje i parametry mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

Deklaracja zgodnosci WE / UE
My,

Nilfisk A/S

Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendby

DANIA

Niniejszym oswiadczamy na naszg wytaczng odpowiedzialnosc, ze:
Produkt VAC - Commercial - Dry

Opis: 220-240V, 50/60Hz, 1P20

Typ: VP300 series

Spetniajg wymogi ponizszych norm:
EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60312-1:2017

Zgodnie z postanowieniami nastepujgcych aktow prawnych:
2006/42/EC

2014/30/EU

2009/125/EC

666/2013/EC

Brendby, 21-02-2018

Lars Gjgdsbgl
Executive Vice President Global Products & Services
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HEAD QUARTER
DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND
Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Straflte 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avarmratoewg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakdczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor,
Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 31294 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120

www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima
33- Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital
Tower

25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu

Seoul.

Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Molndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk.
No:7

Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

@Nilfisk



